
Глава 27

Следуя за Шисуи до самой резиденции клана Учиха, тот кивнул Кайто у двери и открыл ее.

Очевидно, Шисуи собирался стоять на страже снаружи, оставив Кайто решать все остальные
вопросы самостоятельно.

Кайто был весьма удивлен оперативностью Шисуи, не имея ни малейшего представления о
том, что тот обсуждал со старейшиной за его спиной.

Он также не знал, чем обернется эта встреча, но не собирался уклоняться от нее.

С "Мангекьё Шаринганом", несмотря на то, что он был у него недолго, Кайто определенно
превзошел себя прежнего.

Если бы ему пришлось столкнуться с неприятностями, Кайто не преминул бы воспользоваться
собственными глазами, чтобы что-то предпринять.

Хотя он не надеялся на крупный конфликт и стремился решить все мирным путем, это не
означало, что Кайто боялся неприятностей.

Он не стал бы уклоняться от своих обязанностей. К тому же сейчас он не мог сбежать, потому
что был "похищен" всем своим кланом.

Медленно ступая в комнату, Кайто не мог не окинуть боковым взглядом окружающую
обстановку, ведь он был здесь впервые, и ему было немного любопытно.

Комната была невелика и выглядела довольно причудливо. С обеих сторон были раздвижные
двери, а в центре висел иероглиф "Нин", без каких-либо других украшений.

Старец, стоявший позади Шисуи, сидел прямо под иероглифом. Если Кайто правильно помнил,
этого старика звали Учиха Со.

«Мне просто интересно, есть ли у тебя брат по имени Учиха Кай, или, возможно, начальник с
таким именем. Надеюсь, что, и другое».

Кайто молча загадал желание, а затем медленно шагнул вперед и встал перед старейшиной.
Он не сел, а посмотрел на старика сверху вниз.

Увидев позу Кайто, Учиха Со не мог не нахмуриться. Ему вдруг показалось, что юноша перед
ним действительно невежлив.



Однако, как только эта мысль появилась, он невольно подавил ее в своем сердце.

Действительно, поведение Кайто было невежливым, но если то, что сказал Шисуи, правда, то
он, Учиха Кайто, действительно имел право быть таким!

"Мангекьё Шаринган", это "Мангекьё Шаринган"!

До сих пор во всем клане был только один человек, владеющий "Мангекьё Шаринганом", и это
был Учиха Шисуи.

Но сейчас ситуация была иной. Тот друг, который рос и учился вместе с Шисуи, тоже пробудил
"Мангекьё Шаринган"!

Учиха Со с раннего детства воспитывал Шисуи, и их связывала глубокая дружба. Он верил, что
Шисуи не поступит необдуманно.

Однако, Учиха Кайто был совсем другим. Этот парень никогда не выбирал сторону клана, и его
манера поведения совсем не походила на стиль Учихи.

Можно даже сказать, что у него отсутствовало чувство принадлежности к клану.

Впрочем, возможно, именно эта непринадлежность и позволила ему взглянуть на все
происходящее в клане с позиции стороннего наблюдателя и определить корень проблемы.

Его подход можно было назвать еретическим, даже бунтарским, но главное, что он убедил
Шисуи довериться ему.

Подумав об этом, Учиха Со не смог удержаться от глубокого вздоха. Подняв голову и
посмотрев на могущественного Кайто, он в конце концов только и смог, что тихо произнести: 

— Садись, дитя.

— Что ж, спасибо за гостеприимство, старейшина, — Кайто слабо улыбнулся и медленно сел.

По правде говоря, Кайто не был властным человеком, но он знал, что бывают моменты, когда
ему необходимо продемонстрировать сильную осанку.

Только в этом случае другие будут по-настоящему беспокоиться о вас, бояться и, в конце
концов, прислушиваться к вам.

Этот метод действительно довольно распространен, потому что признание или даже



подчинение, вызванное страхом, — самая ненадежная вещь.

Если возможно, Кайто предпочел бы убеждать других с помощью разума. Однако, сейчас он
мог убедить только с помощью "физики".

— Шисуи уже нашел меня и многое мне рассказал.

Увидев, что Кайто сел, Учиха Со на мгновение почувствовал себя гораздо лучше. Ощущение,
что на тебя смотрят свысока, было поистине ужасным.

Однако, Учиха Со понимал, что сейчас не время зацикливаться на этом. Ему нужно было
получить от Кайто больше информации.

— Что вам он рассказал? — Кайто не мог не приподнять брови, услышав это. — И почему вы
поспешили найти меня, старейшина? Вы хотите что-то узнать?

— Я хочу услышать насчет твоих планов, — Учиха Со не собирался говорить с Кайто о чем-то
плохом. Он сразу перешел к делу.

— Шисуи сказал, что ты планируешь сместить главу клана, хочешь воссоединить семью. Это
очень опасная идея, но я должен признать, что она действительно хороша для семьи. Поэтому
я хочу услышать, понять, что ты собираешься делать, каковы твои идеи и планы. Шисуи
надеется, что я смогу тебе помочь, но для этого мне нужно хотя бы увидеть надежду.

Просто полагаться на надежду?

Кайто немного верил в слова Учихи Со, но совсем чуть-чуть, потому что понимал, что старик
сказал далеко не все.

Вспомнив все разговоры, которые он вел с Шисуи по дороге, Кайто почувствовал головную
боль, потому что понял, что сказал слишком много.

Но, поразмыслив, он пришел к выводу, что то, что могло сделать этого старика таким
"покладистым", возможно, не что иное, как "Мангекьё Шаринган"?

При этой мысли Кайто почувствовал уверенность. Он знал, что определенно занимает
доминирующую позицию, а это дает ему преимущество.

— Хотите узнать мои планы и намерения? — Кайто улыбнулся и медленно закрыл глаза.

Через мгновение от Кайто исходила удушающая Чакра, наполненная разрушительной аурой, —



сила, которая, по мнению даже Учихи Со, вселяла страх в его сердце.

— Я не знаю, что именно сказал вам Шисуи, но думаю, что причина, по которой вы хотели
встретиться со мной, скорее всего, связана с чем-то. Что-то, что вас беспокоит, но в то же
время вызывает желание, что-то, что может изменить клан Учиха, верно?

В следующее мгновение Кайто открыл глаза. Его глаза стали алыми, а внутри них медленно
вращался треугольный узор.

— Это "Мангекьё Шаринган". Вы, наверное, очень хотите подтвердить, обладаю ли я такими
глазами, не так ли?
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